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Get to Know Your Mark 2

Top dome features

Bird spike slots

Shortwave radiometer
and spectrometer

Longwave radiometer

and infrared temperature

Underside features

Canopy sensors: longwave radiometer

and infrared temperature

Canopy sensors: shortwave radiometer
and spectrometer

Status indicator light «weeeooeeeenrenn o )

Air femperature/humidity/pressure sensors \ S———y A 2
Antenna \ “

Charging indicator

Base mount



The deployment button

The Mark 2 is controlled
by one button.

The length of the button
press determines
the function.

SHORT PRESS < 2 seconds
Function: Check deployment status

@)

MEDIUM PRESS 5 - 10 seconds
Function: Turn on/off (deploy/undeploy)

@ P

LONG PRESS 15+ seconds

Function: Reset device

*On long press, all four function indicator lights flash blue for 5 seconds and
then turn OFF. Once this happens, the device will return to the deployment state
it was in prior to reset.

@, D

Function indicator lights

The LED lights around the Arable logo indicate the state of network connectivity,
GPS connection, battery level, and sensor status.

Connectivity «eeeeeeeeememmnniiin :

Sensors

Battery



Be Prepared Before Going to the Field

IMPORTANT!

Wait until you're at your planned installation location before attempting deployment.

Devices will not successfully deploy indoors.

1. Charge the Mark 2 using
the included AC power
adapter

The charging indicator light on the underside
of the Mark is orange when charging and
turns green when fully charged. Your Mark
should be fully charged before deployment.

2. Plan pole height & obtain installation accessories

— 50-100 cm
(20-40™

—

The Mark 2 should be positioned
approximately 1 meter (3") above maximum
canopy height. When planning pole height,
take into account the length of pole that will
be below ground. If you choose not to use

a ground anchor, make sure that your pole
is firmly rooted in the ground to prevent
movement during the season.
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Installing in the Field

3. Install Arable Ground Anchor (if using) and pole

4. Insert bird deterrent spikes

Devices are
shipped with a
protective film over
the dome. Remove
the plastic film
after installing bird
spikes. If the film
has already been
removed, wipe the
dome with a soft
cloth to make sure
it's free of debris
and fingerprints.

5. Make sure the antennais

pointing down @
=i

Older versions of the Mark 2 have a

bendable antenna.

O
Newer versions have a rigid antenna that
points down. /




Installing in the Field

6. Deploy (turn ON) your device

Press and hold the button for 5 seconds
to deploy. The indicator lights will flash
blue while booting, then turn green once
complete.

The Mark 2 has successfully deployed
when all four lights are green. After a
successful deployment, the green lights
will then turn off one at a time, starting
with the battery light, in a clockwise
direction.

IMPORTANT!

There may be a delay of up to 20 seconds between lights as the Mark 2 advances through
the deployment sequence. The entire deployment process may take several minutes
depending on the connectivity in your area. Please do not try redeploying during this
period as it may take time for your Mark to establish a network connection. If after 20
minutes your Mark has still not deployed, please refer to the troubleshooting section.

The action to deploy and undeploy the Mark 2 is the same: a 5-second button press.

Do not press and hold the button more than once, as this will cause the device to undeploy.
If the lights blink blue and turn off in a counterclockwise direction, the device has just
undeployed. Repeat Step 6.

Connecting

ALL GREEN LIGHTS ANY RED OR
Successfully deployed LIGHTS?

Refer to Troubleshooting
on page 10



7. Verify deployment

Short-press the button (< 2 seconds) and check the status indicator light on the underside of
the device. A green light indicates successful deployment. You will receive a "New Location"
alert in the Arable web and mobile apps once the device has successfully deployed.

Note: Wait at least 5 seconds between status checks, or the device may not respond.

If the light is red, refer to Troubleshooting on page 10.
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Connecting Successful
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Failure Undeployed

8. Mount device on pole

Locate canopy sensors on the underside of the device.

Place the Mark on the pole and rotate to position canopy
sensors over the crop and oriented towards the equator.

Tighten the mounting screw. If using a telescoping pole,

raise pole to correct height, approximately 1 meter (40")

above maximum canopy height.

Correct: sensors over Correct: sensors oriented
canopy toward equator

Incorrect: device is Incorrect: sensors aimed Incorrect: sensors oriented
too low/inside canopy away from plants away from equator



Connect Accessories

9. Install Arable Bridge, if using

Refer to the Bridge Quick Start Guide for installation instructions.

10. Install Arable Solar

Scan for Bridge Guide

o Attach Solar at least 20 cm (8”) from
top of pole. Attach clips onto pole under
the Mark 2.

e Orient panel towards equator.

Tighten the wing nuts. J x

o If using Arable Bridge, connect
panel to Arable Bridge.

e If using only a Mark, connect panel
to Mark using supplementary cable.




11. Name the device location in Arable’s platform

In order to complete the deployment process, you must
name the device location in Arable’s web or mobile app.

Your newly-deployed Mark will appear as “Untitled
Location.” Log into either app fo rename the location.

/
Please note that some readings (e.g., NDVI, chlorophyll
index) are aggregated daily and may take up fo 24 /
hours to become available. /




Undeploying Your Mark

Undeploy (turn OFF) your Mark

To undeploy, press and hold the button for
5 seconds. All four function indicator lights
will flash blue, then shut off one at a time in
a counterclockwise direction beginning with
the GPS light.

The undeployment process should take
about 30 seconds. When all four lights
have shut off, the device has successfully
undeployed.

Verify undeployment by pressing the

top button for 1 second. Once pressed,
immediately check the LED on the bottom
of the Mark. If yellow, the device has been
undeployed. If green, try undeploying your
Mark once more.

Once undeployed, remove bird spikes and
wipe the device clean with a soft, dry cloth.

Store the device in a cool, dry location until
your planned reinstallation date.



Troubleshooting

Function indicator light key:

In process of connecting/testing

Success

Failure

Undeployed

If any of the function indicator lights are red or yellow:

Battery:

=

Sensors:

Connectivity:
()

GPS:

Q

Charge the Mark with the AC wall adapter until the charging indicator
light on the underside of the device is green.

There is an issue with the sensors. Attempt a hard reset with a 15-second
button press. If the light is still red after reset, contact Arable Support.

If your device fails to deploy due to connectivity, please do not immediately
redeploy. Allow 20 minutes for your Mark to establish a connection.
Oftentimes, the device will successfully deploy in that time. If the device fails
to deploy after 20 minutes, or if the Connectivity light is red and the other
lights are flashing yellow, there is inadequate cellular connection in the
deployment location. Move the device to another location and deploy again.

Make sure your device is deployed outdoors. Even outdoors, it may need
some fime to acquire a GPS signal. Your device can deploy without GPS and
acquire a signal later. If the device location does not appear in the web or
mobile app after your device has synced, reach out to Arable Support with
your device's GPS coordinates for a manual override.

Questions?

@ Click or tap in app

support.arable.com ’I'I‘ support@arable.com
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@ DEUTSCH

WICHTIG! Warten Sie, bis Sie sich am endgtiltigen
Installationsort befinden, bevor Sie mit der
Inbetriebnahme beginnen. Die Geréte kénnen in
Innenrdumen nicht erfolgreich installiert werden.

1. Laden Sie den Akku auf
Der Akku ist geladen, wenn die Anzeige auf der
Unterseite des Gerats grin leuchtet.

2. Planen Sie die Masthdhe und besorgen Sie das
Installationszubehor

Der Mark sollte in einer Hohe von 1 Meter tber

der maximalen Schnitthdhe angebracht werden.
Lassen Sie zusatzlich 40 cm des Mastes unter der
Bodenoberflache stehen.

3. Setzen Sie den Arable Bodenanker (falls Sie
diesen verwenden) und den Mast ein

Wenn Sie einen Arable Bodenanker verwenden,
positionieren Sie ihn so, dass er weder
Pflanzenwurzeln noch Bewasserungsleitungen
durchdringt.

4, Setzen Sie die Vogelabwehrspitzen ein
Entfernen Sie die schiitzende Plastikfolie von der
Oberseite des Mark 2. Driicken Sie die Vogelspitzen
zusammen und schieben Sie sie durch die Schlitze
am Rand des Geréts. Ziehen Sie die Spitzen fest, bis
sie einrasten.

5. Stellen Sie sicher, dass die Antenne nach unten
gerichtet ist

Altere Versionen des Mark 2 haben eine biegsame
Antenne. Neuere Versionen haben eine starre
Antenne, die bereits nach unten zeigt.

6. Aktivieren Sie den Mark 2 (schalten Sie das
Gerit ein)

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt,
um eine Verbindung herzustellen. Die Lichter um
das Arable-Logo auf der Oberseite des Mark 2
blinken blau und werden dann grin, eines nach
dem anderen, beginnend mit dem Batterielicht im
Uhrzeigersinn. Dies kann einige Minuten dauern.
Der Mark 2 ist bereit, wenn alle vier Lichter grin
sind. Wenn eines der Lampchen rot leuchtet,
konsultieren Sie den Abschnitt Fehlerbehebung in
der digitalen Version dieses Handbuchs.

7. Uberpriifen Sie die Bereitstellung

Driicken Sie schnell die Taste (< 2 Sekunden) und
Uberprifen Sie die Statusanzeigeleuchte an der
Unterseite des Geréts. Ein griines Licht zeigt die
erfolgreiche Bereitstellung an. Wenn das Licht

gelb oder rot leuchtet, lesen Sie den Abschnitt
Fehlerbehebung in der digitalen Version dieses
Handbuchs.

8. Montieren Sie den Mark 2 am Mast

Suchen Sie die Pflanzendachsensoren an der
Unterseite des Geréts. Platzieren Sie den Mark

2 auf dem Mast und drehen Sie ihn, um die
Pflanzendachsensoren iiber die Pflanzen und zum
Aquator ausgerichtet zu positionieren. Ziehen Sie
die Befestigungsschraube fest.

9. Installieren Sie die Arable Bridge (falls
verwendet)

Installationsanweisungen finden Sie in den
Kurzanleitungen fur Bridge.

10. Installieren Sie die Arable Solar

A. Befestigen Sie das Solar-Panel mindestens 20 cm
(8" von der Mastspitze entfernt.

B. Richten Sie das Panel zum Aquator aus. Ziehen
Sie die Fligelmuttern an.

C. Wenn Sie die Arable Bridge verwenden, schlieRen
Sie das Panel an die Arable Bridge an.

D. Wenn Sie nur einen Mark verwenden, schliefzen
Sie das Panel mit einem zusétzlichen Kabel an den
Mark an.

11. Benennen Sie den Geréatestandort auf der
Arable-Plattform

Um den Bereitstellungsprozess abzuschliefzen,
missen Sie den Geratestandort in der Web-
Anwendung oder der mobilen App von Arable
benennen. lhr neu eingesetzter Mark wird als
,Untitled Location“ angezeigt. Loggen Sie sich

in eine der Anwendungen ein, um den Standort
umzubennen. Bitte beachten Sie, dass einige
Messwerte (z.B. NDVI, Chlorophyll-Index) taglich
aggregiert werden und es bis zu 24 Stunden dauern
kann, bis sie zur Verfiigung stehen.

Fragen?

Besuchen Sie support.arable.com
oder senden Sie uns eine E-Mail an
support@arable.com.



@ ESPANOL

iIMPORTANTE! Espera hasta que estés en

la ubicacion definitiva de la instalacion para
activarla. Los dispositivos no se configuraran
correctamente en interiores.

1. Cargar la bateria
La bateria estd cargada cuando la luz de la parte
inferior del dispositivo esta verde.

2. Planifica la altura del poste y hazte con los
accesorios para la instalacion

El Mark debe instalarse a una altura de 1 metro
por encima de la altura maxima del cultivo.
Entierra el poste al menos 40 cm por debajo de la
superficie del suelo.

3. Instala el anclaje de tierra de Arable (si se usa)
y el poste

Si se usa el anclaje de tierra de Arable, es mejor
enterrarlo de forma que no perfore las raices de
las plantas o la instalacién de riego.

4. Inserta los pinchos disuasorios de aves

Retira la pelicula protectora de plastico de la
parte superior del Mark 2. Aprieta los pinchos
disuasorios de aves y empuja a fravés de las
ranuras en el perimetro del dispositivo. Tira de los
pinchos firmemente para fijarlos en su posicion.

5. Asegurate de que la antena esté apuntando
hacia abajo

Las versiones anteriores del Mark 2 tienen una
antena flexible. Las versiones mas nuevas tienen
una antena rigida que ya apunta hacia abajo.

6. Instala (enciende) el Mark 2

Mantén presionado el boton durante 5 segundos
para conectarte. Las luces alrededor del logotipo
de Arable en la parte superior del Mark 2
parpadearan en azul y luego, una por una, se
volveran verdes, empezando por la luz de la
bateria y en el sentido de las agujas del reloj. Esto
puede tardar unos minutos. El Mark 2 estara listo
cuando las cuatro luces sean verdes. Si alguna de
las luces estd en rojo, consulta la seccién Solucion
de problemas en la version digital de esta guia.

7. Comprobar la instalacion

Presiona rapidamente el boton (< 2 segundos) y
comprueba la luz indicadora de estado en la parte
inferior del dispositivo. Una luz verde indica una
instalacion correcta. Si la luz es amarilla o roja,
consulta la seccion Solucién de problemas en la
version digital de esta guia.

8. Monta Mark 2 en el poste

Localiza los sensores de dosel en la parte inferior
del dispositivo. Monta el Mark 2 en el poste y
giralo para colocar los sensores de dosel sobre el
cultivo y orientados hacia el ecuador. Aprieta el
tornillo de fijacion.

9. Instala Arable Bridge (si se usa)
Consulta las instrucciones de instalacion en las
Guias de inicio de Bridge.

10. Instala Arable Solar

A. Fije el Solar a un minimo de 20 cm (8 pulgadas)
de la parte superior del poste.

B. Oriente el panel hacie el ecuador. Apriete las
tuercas de mariposa.

C. Si esta utilizando Arable Bridge, conecte el
panel al Arable Bridge.

D. Si esta utilizando Gnicamente un Mark, conecte

el panel al Mark utilizando un cable suplementario.

11. Nombre de la ubicacion del dispositivo en la
plataforma de Arable

Para poder completar el proceso de
implementacion, debe nombrar la ubicacion del
dispositivo en la aplicacion web o moévil de Arable.
Su nueva implementacién Mark aparecera como
"Untitled Location". Inicie sesion en cualquiera de
las dos aplicaciones para cambiar el nombre de la
ubicacién. Ten en cuenta que algunas mediciones
(por ejemplo, el NDVI o el indice de clorofila) se
agregan una vez al dia y pueden tardar hasta 24
horas en estar disponibles.

¢Preguntas?
Visita support.arable.com
o manda un e-mail a support@arable.com.
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@ FRANCAIS

IMPORTANT ! Attendez d'étre a I'emplacement
d'installation final avant de tenter le
déploiement. Les appareils ne peuvent pas étre
déployés en intérieur.

1. Charger la batterie
La batterie est chargée lorsque le voyant situé au
bas de l'appareil est vert.

h

2. Calculerlah

du p et ir les
accessoires d'installation

Le Mark doit éfre placé a une hauteur de 1 métre
au-dessus de la hauteur maximale des cultures.
Prévoyez 40 cm supplémentaires sous la surface

du sol.

3. Installer la fixation au sol Arable (si vous
souhaitez l'utiliser) et le poteau

Si vous utilisez la fixation au sol Arable, placez-la
de maniére a ce qu'elle ne perfore pas les racines
des plantes ou les tuyaux d'irrigation.

4. Insérer les pics anti-oiseaux

Retirez le film plastique de protection de la partie
supérieure du Mark 2. Pincez les pics anti-oiseaux
et insérez-les dans les fentes situées sur le bord
de l'appareil. Tirez fermement sur les pics pour les
fixer solidement.

5. Veiller a ce que I'antenne soit orientée vers
le bas

Les anciennes versions du Mark 2 ont une
antenne pliable. Les versions plus récentes ont
une antenne rigide déja orientée vers le bas.

6. Déployer (allumer) le Mark 2

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé
pendant 5 secondes pour vous connecter. Les
voyants autour du logo Arable sur le dessus du
Mark 2 clignoteront en bleu puis passeront au
vert, un a la fois en commencant par le voyant
de la batterie, dans le sens des aiguilles d'une
montre. Cela peut prendre quelques minutes. Le
Mark 2 est déployé lorsque les quatre voyants
sont verts. Si l'un des voyants est rouge, consultez
la section Dépannage dans la version numérique
de ce guide.

7. Vérifier le déploiement

Appuyez rapidement sur le bouton (moins

de 2 secondes) et vérifiez le voyant situé

sous l'appareil. Si celui-ci est vert, c'est que le
déploiement a réussi. Si le voyant est jaune ou
rouge, reporfez-vous a la section Dépannage de la

version numérique de ce guide.

8. Placer le Mark 2 sur le poteau

Localisez les capteurs de couvert végétal situés
sous |'appareil. Placez le Mark 2 sur le poteau et
faites-le pivoter pour positionner les capteurs de
couvert végétal au-dessus de la culture et orientés
vers |'équateur. Serrez la vis de montage.

9. Installer Arable Bridge (si utilisé)
Reportez-vous aux guides de Bridge pour les
instructions d'installation.

10. Installer Arable Solar

A. Fixez le Solar & au moins 20 cm du sommet du
poteau.

B. Orientez le panneau vers |'équateur. Serrez les
écrous papillons.

C. Si vous étes utilisateur d'Arable Bridge,
connectez le panneau a Arable Bridge.

D. Si vous n'utilisez qu'un Mark, connectez

le panneau au Mark en utilisant un cable
supplémentaire.

11. Nommez I'emplacement de I'appareil dans la
plateforme Arable

Afin de terminer le processus de déploiement,
vous devez nommer l'emplacement de l'appareil
dans I'application web ou mobile Arable. Votre
appareil Mark nouvellement déployé apparaitra
sous la mention « Untitled Location ». Connectez-
vous a l'une ou l'autre des applications pour
renommer |'emplacement. Veuillez noter que
certains relevés (par exemple, le NDVI, l'indice
de chlorophylle) sont agrégés quotidiennement
et peuvent prendre jusqu'a 24 heures pour étre
visibles.

Vous avez des questions ?
Consultez support.arable.com
ou envoyez-nous un e-mail a
support@arable.com.



@ MAGYAR

FONTOS! A rendszer hasznalataval varja meg,
amig a végleges telepitési helyen tartézkodik. Az
eszkdzok beltéren nem fognak rendeltetésszertien
makodni.

1. Téltse fel az akkumulatort
Az akkumulator feltoltését a készllék alsé részén
talalhato, z6lden vilagito fény jelzi.

2. Tervezze meg a p6zna magassagat és készitse
el6 a telepitéshez sziikséges tartozékokat

A Mark-ot legfeljebb 1 méterrel rogzitse a
maximalis terménymagassag felett. A péznat
legalabb 40 cm mélyen szurja le a foldbe.

3. Telepitse az Arable foldhorgonyt (amennyiben
ez sziikséges) és a péznat

Az Arable féldhorgony hasznalata kozben
figyeljen, hogy ne szurja at a névények gyokereit
és az 6nt6z6 csoveket.

4. Helyezze fel a madarriaszté tiiskéket
Tavolitsa el a Mark 2 felsé részén talalhato
védofoliat. Tolja &t a madarriaszto tiskéket az
eszkoz kerlletén talalhaté réseken, a masik
oldalon huzza at és rogzitse.

5. Bizonyosodjon meg réla, hogy az antenna
lefelé néz

A Mark 2 korabbi kiadasai hajlithaté antennaval
rendelkeznek. Az Uj tipusok merev antennaval
rendelkeznek, amelyek eleve lefelé irdnyulnak.

6. Kezdje meg a Mark 2 hasznalatat (kapcsolja
be)

A csatlakozdshoz fartsa lenyomva a gombot 5
masodpercig. A Mark 2 tetején talalhato Arable
logo kortili fények az 6ramutatd jarasaval
megegyez6 irdnyban kéken villognak, majd zéldre
véltanak - ezzel egyidejlileg az akkumulator fény
is vilagitani fog. Ez eltarthat néhény percig. A
Mark 2 akkor mikodésre kész, ha mind a négy
fény zolden vilagit. Ha barmelyik piros jelzést ad,
akkor hasznélja a digitalis utmutaté Hibaelharitas
fejezetét.

7. Erésitse meg a telepitést

Nyomja meg roviden a gombot (<2 masodperc)
és ellendrizze a készlék aljan talalhatd
éllapotijelzé fényt. A zolden vilagito fény jelzi a
sikeres telepitést. Amennyiben ez sargan vagy
pirosan vilagit, ugy jarjon el a digitalis utmutato
Hibaelhéritas fejezetének tandcsai szerint.

8. Régzitse a Mark 2-t a p6znan

Keresse meg a termés-korona érzékel6ket az
eszkoz aljan. Helyezze el a Mark 2-t a pdznan ugy,
hogy a termés-korona érzékelék a termény folott
és az egyenlité irdnyaba helyezkedjenek el. Huzza
meg a rogzitécsavart.

9. Telepitse az Arable Bridge (amennyiben
hasznalja)

A telepitési instrukciokat megtaldlja a Bridge
Gyors Hasznalati Utmutatojaban.

10. Telepitse az Arable Solar

A. Csatlakoztassa a Solar-t a pézna tetejétdl
legaldbb 20 cm-re (8".

B. Irdnyitsa a panelt az egyenlité irdnyaba.
Szoritsa meg a szarnyas csavarokat.

C. Az Arable Bridge hasznalata esetén
csatlakoztass a panelt az Arable Bridge-hez.

D. Amennyiben csak Mark-ot haszndl, tgy a
kiegészit6 kabellel csatlakoztassa hozza a panelt.

11. Nevezze el az eszk6z helyzetét az Arable
feltletén

A telepitési folyamat befejezéséhez tarsitson
nevet az eszkoz helyzetéhez az Arable webes
vagy mobilos alkalmazasban. Az djonnan
telepitett Mark a "Untitled Location" nevet kapja.
Jelentkezzen be barmelyik alkalmazdsba a
helyszin atnevezéséhez. Vegye figyelembe, hogy
bizonyos adatok (pl. NDVI - vegetécids index,
klorofil index) naponta kertilnek 6sszesitésre, ami
akdr 24 6rat is igénybe vehet.

Kérdései vannak?

Latogassa meg a support.arable.com weboldalt
vagy kuldjon emailt a

support@arable.com cimre.
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@ POLSKI

WAZNE! Uruchom urzadzenie, dopiero gdy
umiescisz je w docelowej lokalizacji. Uruchomienie
nie bedzie mozliwe w pomieszczeniu.

1. Nataduj baterie
Bateria jest natadowana, gdy lampka na spodzie
urzadzenia $wieci na zielono.

2. Zaplanuj wysokos¢ statywu i przygotuj
akcesoria instalacyjne

Urzadzenie Mark nalezy zamontowac 1 metr
powyzej maksymalnej wysokosci roslin. Zadbaj
o to, by 40 cm statywu znajdowato sie ponizej
poziomu gleby.

3. Zainstaluj element mocujacy (jesli go
uzywasz) oraz statyw

Jesli stosujesz element mocujacy, umiesc go tak,
by nie uszkodzit korzeni roslin oraz systemu
nawadniajgcego.

4, Zainstaluj kolce odstraszajace ptaki

Zdejmij folie ochronna z gornej czesci urzadzenia
Mark 2. Sciskajac kolce, przepchnij je przez otwory
na obrzezach urzadzenia. Pociggnij delikatnie, by
umiescic kolce w pozycji docelowe;j.

5. Upewnij sig, ze antena skierowana jest w dét.
Starsze wersje urzadzenia Mark 2 posiadaja
antene umozliwiajacy jej zginanie. Antena w
nowszych wersjach jest sztywna i automatycznie
skierowana w dét.

6. Uruchom urzadzenie Mark 2

Aby sie potaczy¢, wcisnij i przytrzymaj przycisk
przez 5 sekund. Swiatetka dookota logo Arable
na wierzchu urzadzenia Mark 2 bedg migac

na niebiesko, a nastepnie zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara zaczng zmieniac kolor na
zielony, poczawszy od sygnalizacji natadowania
baterii. Moze to potrwac kilka minut. Urzadzenie
Mark 2 dziata poprawnie, gdy wszystkie cztery
lampki $wiecg na zielono. Jesli ktérakolwiek swieci
na czerwono, zajrzyj do sekcji rozwigzywania
probleméw w cyfrowej wersji tej instrukgji.

7. Sprawdz, czy urzadzenie zostato uruchomione
Szybko wcisnij przycisk (krécej niz 2 sekundy) i
sprawdz lampke statusu na spodzie urzadzenia.
Barwa zielona oznacza pomysine uruchomienie.
Jesli lampka swieci na zétto lub czerwono,
zapoznaj sie z sekcjg rozwigzywania probleméw w
cyfrowej wers;ji tej instrukcji.

8. Umies¢ urzadzenie Mark 2 na statywie
Odszukaj czujniki wysokosci roslin na spodzie
urzadzenia. Umies¢ urzadzenie Mark 2 na
statywie i obrdc je tak, by czujniki wysokosci roslin
znajdowaty sie nad roslinami i skierowane byty w
strone rownika. Dokrec srube montazowa.

9. Zainstaluj Arable Bridge (jesli z niego
korzystasz)

Wskazdéwki odnosnie instalacji znajdziesz w czesci
instrukcji poswieconej urzadzeniom Bridge.

10. Zainstaluj Arable Solar

A. Zamocuj Arable Solar co najmniej 20 cm ponizej
szczytu statywu.

B. Zwro¢ panel w kierunku réwnika. Dokred
nakretki.

C. Jesli korzystasz z Arable Bridge, podtacz go

do panelu.

D. Jezeli uzywasz tylko urzadzenia Mark, podtacz
je do panelu za pomoca dodatkowego kabla.

11. Nadaj lokalizacji urzadzenia nazwe na
platformie Arable

Aby ukonczyc instalacje, musisz nazwad
lokalizacje urzadzenia na stronie Arable lub w
aplikacji mobilnej. Po instalacji urzadzenie Mark
wyswietli sie jako ,Untitled Location”. Aby zmienié¢
nazwe lokalizacji, zaloguj sie do aplikacji.
Niektére odczyty (np. znormalizowany réznicowy
wskaznik wegetacji czy wskaznik poziomu
chlorofilu) zbierane sg w trybie dobowym i moga
by¢ dostepne dopiero po uptywie 24 godzin.

Masz pytania?
Odwiedz support.arable.com
lub napisz na adres: support@arable.com.



@ PORTUGUES

IMPORTANTE! Aguarde até estar no local final de
instalacdo para tentar instalar. Os dispositivos ndo

funcionaréo corretamente em ambientes fechados.

1. Carregue a bateria
A bateria esta carregada quando a luz na parte
inferior do dispositivo estiver verde.

2. Planeje a altura da haste e adquira acessérios
de instalacdo

O Mark deve ser montado a uma altura de 1 metro
acima do dossel da plantacdo. Deixe mais 40 cm
da haste para baixo da superficie do solo.

3. Instale a Ancora de Solo da Arable (se estiver
usando uma) e a haste

Se vocé estiver usando uma Ancora de Solo da
Arable, posicione-a de forma que n&o perfure as
raizes das plantas ou os canais de irrigacdo.

4. Insira os arames para espantar passaros
Remova a pelicula de plastico da parte de cima do
Mark 2. Aperte as pontas de cada arame e insira-
os nas abertfuras encontradas por toda a lateral do
dispositivo. Puxe até que os arames fiquem fixos.

5. Certifique-se de que a antena esta apontada
para o solo

As versdes mais antigas do Mark 2 possuem
uma antena retratil. As versdes mais modernas
possuem uma antena rigida, j& apontada para o
solo.

6. Ative (ligue) o Mark 2

Mantenha o botédo pressionado por 5 segundos
para se conectar. As luzes ao redor do logotipo
da Arable, na parte de cima do Mark 2, piscardo
em azul e entdo ficardo verdes, uma de cada
vez, comecando pela luz de bateria, em sentido
horério. Isso pode levar alguns minutos. O Mark
2 estard ativo quando fodas as 4 luzes estiverem
verdes. Se alguma luz ficar vermelha, consulte a
secdo de solucdo de problemas na versdo digital
deste guia.

7. Verifique a instalagdo

Pressione o botdo rapidamente (< 2 segundos)

e verifique a luz indicadora de status na parte
inferior do dispositivo. Uma luz verde indica uma
instalacdo bem sucedida. Se a luz ficar amarela
ou vermelha, consulte a secdo de solucdo de
problemas na versdo digital deste guia.

8. Monte o Mark 2 na haste

Localize os sensores de dossel na parte inferior do
dispositivo. Coloque o Mark 2 na haste e rotacione
para posicionar os sensores de dossel sobre a
plantacdo e em direcdo ao equador. Aperte o
parafuso de montagem.

9. Instale o Arable Bridge (se estiver usando um)
Consulte o guia de iniciacdo rapida do Bridge para
instrucdes de instalagdo.

10. Instale o Arable Solar

A. Fixe o Solar pelo menos 20 cm (8") acima do
topo da haste.

B. Direcione o painel para o equador. Aperte as
porcas borboleta.

C. Caso esteja usando o Arable Bridge, conecte-o
ao painel.

D. Caso esteja usando apenas o Mark, conecte o
painel ao Mark utilizando o cabo suplementar.

11. Dé um nome para o local do dispositivo na
Plataforma da Arable

Para concluir o processo de instalacdo, vocé
precisa atribuir um nome para o local do
dispositivo no app mével ou web da Arable. Seu
Mark recém instalado aparecera como "Untitled
Location". Acesse um dos apps para renomear o
local. Por favor, observe que algumas leituras (por
exemplo, NDVI e indice de clorofila) sdo agregadas
diariamente e podem levar até 24 horas para
ficarem disponiveis.

Duvidas?

Visite support.arable.com
ou envie um e-mail para
support@arable.com.
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@ PYCCKMWM

BAXHO! Mpexae yem npuctynnTb

K pa3BepTbiBaHuio, y6eanTech, YTo
Haxo4uTeCh B KOHEYHOM MeCTe YCTaHOBKM.
YcTponctea He CMOryT yCneLHo
NOOKMIOYUTLCS B MOMELLEHUN.

1. 3apsaauTe akkymynsTop

AKKyMYNSATOp 3apsikeH, Korga UHAMKATop Ha
HVDKHEW MaHenu yCTponcTea roput 3eneHbiM
CBETOM.

2. MpumepLTe BbICOTY CTONKU U
AOCTaHbTE MOHTaXHble NPUHAANEXHOCTH
YcraHoBuTe Mark Ha BbicoTe 1 MeTpa Hag
MakcumanbHom BbicoTow nocesa. Ha 40 cm
CToViKa [OMKHA YXOAUTb Mo 3eMIto.

3. YcTaHOBUTE FPYHTOBBIN BUHTOBOM
aHkep Arable (ecnu ucnonb3yeTe ero)

W CTONKY

Ecnu Bbl ucnonb3yete rpyHTOBbLIN BUHTOBON
aHkep Arable, pacnonoxwute ero Tak, 4Tobbl
OH He MpoKarnbiBan KOPHW PacTeHUN 1 He
3aTparmean MppuralmMoHHbIE JIMHUN.

4, BcTtaBbTe WMNbI AN OTNYrMBaHUA NTUL,
CHUMWTE 3aLLUMTHYHO NIACTUKOBYHO MIEHKY

C BepxHen YyacTtu Mark 2. 3axmute wmnbl

NS OTMYrYBaHUS NTULL U NPOTONKHUTE UX
Yepes Npopesu Mo NeprMeTpy YCTPONCTBa.
MoTsHUTE Wunbl, 4Tobbl 3achuKCUpoBaTh UX
Ha mecrTe.

5. Y6eautecb, YTO aHTeHHa HanpaBneHa
BHU3

MpeablayLwme Bepcum Mark 2 nmetoT rmbkyto
aHTeHHy. B Gornee HOBbIX BepcUsiX aHTeHHa
KECTKas 1 yXke HanpaBneHa BHAS.

6. PasBepHute (Bkntouute) Mark 2
HaxmuTe 1 yaepxusanTe KHOMKY B TeHeHne
5 cekyHf, YToObl NoAKNoUNTECSH. OTrOHbKM
BOKPYT N10rotuna Arable B BepXHei 4actu
Mark 2 6yayT muraTe CMHUM LIBETOM, @
3aTeM CTaHyT 3eneHbIMY — MO OAHOMY,
HauyMHas C MHAVKaTopa akKymynsTopa,

N0 YacoBON CTpenke. ATO MOXET 3aHATb
HecKobKo MUHYT. Mark 2 passepTbiBaeTcs,
KOraa BCe YeTblpe OroHbKa ropsT 3eneHbIM
ueTom. Ecnu kakon-nnbo ns nHamkaTopos
ropuT KpacHbIM, obpaTuTech k pasgeny
«YcTpaHeHue Henonagok» B 3MeKTPOHHOM
BEpCUM AaHHOro pyKOBOACTBA.

7. MpoBepka noakno4eHUs
BbICTPO HaXMUTe KHOMKY (< 2 cekyHA)
1 NpoBepbLTe MHAUKATOP COCTOSHMS

BHW3Y yCTpOWCTBa. 3erneHsblii cBeT
yKa3blBaeT Ha yCrneLuHoe pa3BepTbiBaHue.
Ecnu nHankaTop ropuT xenTbimM unm
KpacHbIM CBETOM, 0bpaTuTech Kk pasaeny
«YcTpaHeHve Henonagok» B 3NeKTPOHHON
BEpPCUM JaHHOrO PYKOBOACTBA.

8. 3akpenute Mark 2 Ha cToike

Haigute gatumku HaBeca Ha HKHEN
cTopoHe ycTpoincTea. MNomectute Mark 2
Ha CTOVKY W NOBEpHUTE Tak, YToDbl AaTunku
HaBeca bbInu pacnonoxeHbl Hag 3emnen
Mo HanpaBneHuto K akBaTopy. 3aTsHuTe
KPENEXHbIA BUHT.

9. YctaHoBuTe Arable Bridge (ecnu oH
ucnonb3yeTcs)

MHCTPYKLMM MOXHO HalTV B PyKOBOACTBAX
no yctaHoBke Bridge.

10. YctaHoBuTe Arable Solar

A. MpucoepnHuTe Solar Ha BbicoTe
MuUHUMYM 20 cMm (8 AOMMOB) OT BEPLUMHBI
wTaTuea.

B. HanpasbTte naHenb B CTOPOHY 3KBaTopa.
3aTtsHuTe GapallkoBble ranku.

B. Ecnu ncnonb3ayete Arable Bridge,
noakrouMTe naHenb kK Arable Bridge.

I. Ecnu ncnonb3yete Tonbko Mark,
nogknoumTe naHens kK Mark ¢ nomolbto
[OO0norHUTENBHOrO Kabens.

11. YkaxuTe nokauuio ycTponcTea Ha
nnarcdopme Arable

YT06bl 3aBEPLLUMTL NPOLIECC YCTaHOBKY,
Bbl JO/MKHbI YKa3aTb JIOKaLMI0 YCTPOWCTBa
B BEG- MM MOBWITBHOM NPUNOXEHNUN
Arable. HegaBHo ycTaHoBneHHbIn Mark
nosiBuTca noa umeHem «Untitled Locationy.
3aiiguTe B Nto6oe 13 NpUNoXeHWi, YToobI
nepeuMeHoBaTb nokauuto. MNoxanymncra,
obpaTute BHUMaHWeE, YTO HEKOTOPbIE
nokasartenu (Hanpumep, NDVI, nHaekc
xrnopodwunna) 0bHOBNATCA eXeAHEBHO.
OTOT NpoLecc MOXeT 3aHATb A0 24 Yacos,
nocne 4yero nokasarenu ByayT AOCTYMHbI.

OcTtanucb BOnpochbi?
MoceTnTe support.arable.com
Unu HanuwuTe Ha support@arable.com.



@ YKPAIHCbKUI

BAXITUBO! NounHaiiTe ycTaHOBKY nuLle Ha
TOMY MicLji, Ae npunazg cTosaTuMme i Hagani.
Y NPUMILLIEHHI I0r0 HEMOXIIMBO NPaBUMbHO
BCTaHOBUTH.

1. 3apsagitb 6aTapeto

Bartapes 3apsipkeHa, konu iHgukatop Ha
HWXHI naHeni npunagy roputb 3eneHuM
KOINbOPOM.

2. BusHauTe BUCOTY onopw Ta nigrotyire
noTpiGHi akcecyapu Ans ycTaHOBKN
Mpunag Mark cnig BctaHosnoBaTh Ha 1
MeTp BULLEe MaKCUManbHOI BUCOTW POCINH
Ha AinsHui. BpaxoynTe Takox gogartkosi 40
CM, Ha siKi onopa 3armmnbnoeTbCs y 3eMIt0.

3. YcTaHOBITb I'pyHTOBUI aHkep Arable
(AIKLWO KOpUCTYETECHA HUM) Ta onopy
FAKLLO BV BUKOPUCTOBYETE I'PYHTOBWI aHKkep
Arable, To po3TaLuy¥iTe oro Tak, Wob He
MNOLLKOAWTUN KOPEHi pocnnH abo cucremy
3POLLEHHS.

4, BcTaBTe wunu Big nTaxie

3HiMIiTb 3aXVCHY NNacTVUKOBY NMiBKY

3 BEpPXHbOi YacTuHK Mark 2. KiHuukm
NPOTUNTALLMHUX MPYTIB 3BeiTb Ta
NPOLLUTOBXHITb KPi3b OTBOPY MO NEPUMETPY
npunagy. MoTArHITb WMnu Tak, oo BoHU
MiLHO 3aKpinunues.

5. MepekoHanTecs, WO aHTeHa
cnpsiMoBaHa AlOHU3y

Crapuui Bepcii Mark 2 MatoTb rHy4Ky aHTeHy.
Y HOBILLMX BepCisix aHTEHa XXOPCTKa i BXe
[VBUTLCS BHU3.

6. Po3no4HiTb po6oTy (yBiMKHiTL) Mark 2
LLlo6 nig’eaHatn npunag, HaTUCHITb 1
YTPUMYITE KHOMKY BNPOAOBX 5 CeKyHA.
IHOovkaTopu foBkona norotuny Arable Ha
kopnyci Mark 2 cnanaxyBaTtuMyTb CUHIM, @
NOTiM 3eNeHNM MO Yep3i 3@ FOANHHVKOBOIO
CTPINKOI, NOYMHAKYM 3 iHaMKaTopa
6arapei. Llen npoLiec Moxe TpuBaTy Kinbka
XBUNWH. Mark 2 3anpautoe, Konu yci 4otrpu

iHOMKaTOPU CTaHyTb 3eNMeHUMU. FAKLLO SKMIACH

i3 HAX rOPUTb YEPBOHUM, AUBITLCS PO3Lin
«YCYHEHHs1 HecnpaBHOCTEN» Y LdppoBiit
BepCii Ljel iHCTpyKLUii.

7. NMepeBipTe po6oTy npunaay

LBnAako (MeHLue 2-x CeKyHA) HaTUCHITb
KHOMKY i nepesipTe iHAMKaTOp CTaHy 3HU3Y
npunagy. 3eneHe CBIiTMNO 03HaYae, Lo
npunag 3anyLieHni yenitHo. AKLWOo X

iHAVKaTOP ropuTb KOBTUM abo YepBOHUM,
[OVBITECA PO3AiN «YCYHEHHS HeCnpaBHOCTEN»
y UMdppoBil BepCii Liei iIHCTPYKLi.

8. 3akpinitb Mark 2 Ha onopi

Po3MicTiTe AaT4nKM POCIMHHOTO NOKPYBY Ha
HWXKHI cTopoHi Npunaay. MocTtasTte Mark 2
Ha onopy Ta NPoKpyuyyiTe, abu po3TallyBaTi
[aTYnKV Had poCnmMHamm i cnpamyBaTy ix y
6ik ekBaTopa. 3aTArHITb KPIMUMBbHWA MBUHT.

9. BcraHoBiTb Arable Bridge (skwio
KOPUCTYETECH HUM)

IHdbopMmaLito LLIOAO YCTaHOBKM AMBITLCS B
iHCcTpyKUisix Ao Bridge.

10. BctaHoBiTb Arable Solar

A. MpukpiniTe Solar MiHiMym Ha 20 cM Hkde
BEPXY OMNOpM.

B. CnpsimyiiTe naHenb [o ekBaTopa.
3aTarHiTh raku-6apaHui.

B. Akwo BukopucToByeTe Arable Bridge,
3’eQHanTe 3 HUM NaHenb.

I. Akwo BukopucToByeTe nuiie Mark,
3'egHanTe 3 HUM NaHernb Yepes AoAaTKOBUN
kabenb.

11. QavTe Ha3By nokauii npunaay Ha
nnatcopmi Arable

LLlo6 3aBepLUNTV BCTAHOBMEHHS, HEOBXiAHO
[OaTtv Ha3By nokauiji npunagy B Arable

Web abo y mobinsHomy goparky. LLloiHo
BCTaHoBneHun Mark 6yne BigobpaxeHui

y Bac sik «Unftitled Location». YBingite

0o nporpamu, abu gaTu nokawii HoBy
Ha3By. YBIiaiTe Ao nporpamu (Be6 abo
nopartok), abu gatv npunagy HoBy Ha3By.
3BepHiITb yBary, LWo Aeski AaHi (Hanpuknag,
xnopodinbHui iHaekc Ta NDVI) 36upatoTbest
LLOAEHHO i CTaHyTb AOCTYNHI Nuie 3a 24
TOAMHW.

LWockb uwikaBuTH?
3axoppbTe Ha support.arable.com
abo NuLWiTb Ha NoLTy support@arable.com.
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